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マ タ ダ フ はな ぜ逃げた の か

- 『マ ク ベ ス』 における英雄的男性像
-

内 藤 亮
. -

(2 00 3 年1 0 月20 日受理)
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R y oi c hi N A I T O

K e y w o rd s : M a cd u ff , m a s c u li n it y , M alc ol m ･ s o u r c e ･ v al o u r ･ m a n

はじめに

『マ ク ベ ス』 ( M a cb e th) の 4 幕2 場 で マ ク ダ フ 夫

人(L a d y M a c d u ff) は ､
マ ク ダ ブ( M a cd uff) カi 家族

を 捨 て て ､
イ ン グ ラ ン ド の マ ル j ム( M alc ol m ) の

も と べ 逃亡 した こ と を声高に 非難する ｡ そ し て 夫

人の 恐 れ通り ､ マ ク ベ ス か ら の 刺客 によ っ て マ ク

ダ フ 母子 は殺さ れ る ｡ こ の 場面 は8 4 行 は ど の 短 い

もの だ が ､ 恐怖と哀 れみ を 喚起 し ､
マ ク ベ ス の 非

道さ を 強く観客 に訴 え る ｡ し か し夫人の 非難 は同

時 に ､ ｢ な ぜ マ ク ダ フ は逃 げた の か｣ と い う疑問

を抱か さ ずに は い られ な い ｡ マ ル コ ム も4 幕3 場 の

冒頭 で ､ な ぜ家族を 捨て て きた の か ､

_
と マ ク ダ フ

に 問 い か ける ｡ し か し奇妙 な こ と に 劇中 で ､ マ ク

ダ フ が こ の 間 い に は っ きりと 答え る こ と ば な い ｡

本稿 で は ､
こ の 劇 に お け る マ ク ダ フ逃亡を ､ 材

源及 び後世の 受容 と比較検許し ､
そ の 特異性を確

認する と同時に ､ .
マ ク ダ フ の 逃亡 に こ の 劇 に 示さ

れ る英雄的男性像 が ど の よう に 関わ るか を見て い

きた い ｡

1
. 材源との 比較

ま ず､ こ の 劇 に お け る マ ク ダ フ が逃 げる場面 の

特異性を確認す るた め､ 材源 と の 比較 か ら始 める ｡

材源 で は マ ク ダ フ が逃 げる こ と は理解 しが た い こ

と で はな い ｡ 主な材源 と考 えられ去ホ リ ン シ ュ ッ ド

( H oli n s h e d) の 『年代記』 ( C占z 10 n l
'

cl es) 第2 版(1 5 87)

は マ ク ダフ逃亡に つ い て 次 の ように述 べ て い る ｡
(1)

. h e [ M a k d u ff e] c a m e n o t h i m s elf e a s o t h e r

h a d d o o n e . . S h o r tl y af t e r , M a k b e t h

c o m m i n g t o b eh old b o w t h e w o r k e w e n t f o r-

w a r d , a n d bi c a u s e h e f o u n d n o t M a k d u ffe

t h e r e
,
h e w a s s o r e off e n d e d . . .

･ A t l e n g
･

t h

M a k d uff e
,
t o a v oid p e rill of lif e , p ll r p O S e d w it h

hi m s elf e t o p a s s e i n t o .
E n g

･

1 a n d
,
t o p r o c u r e

M al c ol m e C a m m o r e t o cl ai m e th e c r o w n e of

S c o tla n d . B u t th i s w a s n o t s o s e c r e tlie d e vi s e d

b y M a k d u ff e , b u t th a t M a k b e th h a d k n o w le d g e

g i v e n h i m th e r e of: f o r ki n g s ( a s i s s aid) h a v e

s h a r p e sig h t lik e u n t o L y n x , a n d l o n g e a r s lik e

u n t o M id a s . F o r M a k b e t b h a d i n e v e ri e n o bl e
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m a n s h o u s e o n e slie f ell o w o r o t h e r i n･f e e w it h

hi m
,
t o r e v e ale all t h a t w a s s aid o r

･

d o o n e

w it bi n t h e s a m e , b y w h ich s li g h t h e o p p r e s s e d

t h e m o s t p a r t o f t h e
､
n o b l e s o f h i s r e a l m e ‥ . ,

T h e y t h a.
t k e p t t h e h o u s e , w it h o u t a n i e r e si s -

t a n c e o p e n e d t h e g at e s , a n d
'
s u ff e r e d hi m t o

e n t e r
,
m is t r u s ti n g n o n e e vil . ( B u ll o u g h , -50 0-

5 01)

･ こ れ に よれ ば
､
マ ク ダ フ は マ ク ベ ス の 築城 に 自 ら

出向く こ と なく ､ マ ク ベ ス の 怒りを買 う ｡
.
マ タ ダ

フ は命の 危険 を避 け畠た め ､
マ ル コ ム の もと へ 王

位継承権の 主張 を促 しに 向か う ｡ し か し彼 は マ ク

づ ス の ス パ イ が 城内に い ると は知 らず､ ま た ､
マ

ク ベ 大が フ ァ イ フ の 居城 を取り 囲ん だ とき に 城内

の 者も､ 危害が 加え ら れ る-と は思 わず ､
マ
I
ク ベ ス

を入れ た と あ る ｡ ホ リ ン シ ュ ッ ド で は ､
マ ク ダ フ

は逃亡 が家族 の 危機 に な る と は思.
っ て お らず､ ま

た誰か が そ の こ′と を非難する こ と もな い.

ホ リ シ
.

(
エ ツ ドb
.
壕 照 した可能性がある と し て ､

′

ブ ロ ー

(B ull o u g h) が ま ず確 実 な 材 源 ( p r o b a ble

s o u r c e) と し て 挙
L
げ て い る ジ ョ･

-

ジ ･ プ キ ャ ナ ン･

(G e o r g e B u c h a n a n ) で は ､
マ ク ダ フ は夫人 に 家族

を託 し て ､ イ ン グ ラ ン ド に逃 げた こ と に な っ て い

る ｡
`2' マ ク ダ フ が 逃 げた 理 由 は ､ -ホ リーイ シ ュ ッ ド

同様 ､ 築城 に 協力 しな か っ た こ と に マ ク ベ ス が 激

怒 し､ そ れ に よ っ て身 の 危険を感 じた た め で あるム

マ タ ダ フ は生命 を マ ク ベ ス に 託すの を嫌 い ､ 築城

の 監督 に行 か な い が ､ マ ク ベ ス は そ れ を反抗の 証

-

と し て 首 かせ の 刑を命 じ る ｡ そ れ を 聞 い た マ ク ダ

･フ が ､ 逃亡 を企て て い る こ とを知 っ た王 は ､ マ ク

ダ フ の 居城 を急襲 し､ 妻子 を殺害す る｡

H e [ M a c k d uff] , b ei n g lo t h t o c o m m it hi s L ife

u n t o t h e K i n g s h a n d s , w e n t n ot h i m s占1f . . . .

[ M a c k b e t h s aid] T h t J5 e 血 e w w ell e D O u g A , b e -

f o r e
,
J5 1k d lk o b e d l

'

e p t T e m p e r , a 1 2 d th e r ef w e w a s

z leS O I v e d t o p u n lkh
'
1

'

t/ a n d , t o m a k e h l h a D

E x a m p le , J5 e tA z le a t e D e d t o J a y th e Y o k e. u p o n

h l
'

s o w n N e c k
,
1h s t e a d o f h l

'

i O x e n , M a c h d u L{

h e a ri n g of it , c o m m e n d e d t h e C a r
･

e of hi s

F a m il y t o his W if e
,
a n d

,
w ith o u t a rl y d el a y ,

fit t e d u p a s m all V e s s el
,
a s w ell a s t h e

s t r e主g b t s of T i m e p e r m it t e d , a n d s o p a s s ed o v e r

i n t o L o tA l
'

a n
,
a n d f r o m t h e n c e i n t o E D g la n d

T h e K i n g h e a ri n g th a t h e i n t e n d e d t o fl y , m a d e

h a s t e i n t o F IY e
,
w ith a s t r o n g B a n d o f M e n t o

p r e v e n t b i n ; b u t , b e b ei n g d e p a r t e d b e f o r e , t h e

琴i n g w a s p r e s e n tl y a d m it t e d i n t o h is C a s tle
,

w h e r eq h e p o u r e d o u t all h is F u r y u p o n t h e

T h D e b W if e a n d C h ild r e n
,
w h o w e r e t h e r e p r e -

s e nt . ( B u ll o u g b , 51 5)

ス コ ッ ト ラ ン ド救済 を マ ル 占ム に 懇願する の は ､

イ ン■グ ラ ン ド で マ ル コ ム が 恵ま叫た状態に あ る こ

と を知 っ て か ら後 の こ とセ あ る(B ull o u g h , 51 6) 0

マ ? ダ フ は命 の 危険か ら ､ や む なく逃 げ出 した の

で あ り(th e u n h a p p y n e c e s sit y of hi s . fli g h t) ､
(3)

そ の こ と で 夫人と も話 を した と な っ て い る( M u i r ,

1 86) ｡ ス コ
l
ッ ト ラ ン ド救済を マ ル コ ム に 懇願す る

た め
､ 夫人 の 納得 な し に逃亡 し た シ ェ イ ク ス ピ ア

の マ ク ダ フ と は事情が異 な っ て
.
い る o

ブ ロ
ー が 材 源 の 可 能 性 が あ る (p o s sibl e

s o u r c e) と し て 挙 げて い る ロ ス 司教 ジ ョ ン ･ レ ズ

リ
ー

(J o h n L e slie) に よ れ ば ､
マ ク ダ フ はEg,

を案

じ た人 々 に よ っ て ､ セ ル コ ム を連 れ戻す ようイ ン

グ ラ ン ド に 送 られ た こ と に な っ て い る ｡
(4) そ し て

妻子が殺され た の は､ マ ル コ ム と マ ク ダ フ が ス コ ッ

ト ラ ン ド に 戻 っ た あ と ､
マ ク ベ ス と2 度 の 戦 い を

する 間の こ とで あ り ､ マ ク ダ フ の 逃亡直後 の こ と

で はな い ｡-

S o it w a s t h a t t h e p e o pl e , a n x i o u s f o r t h e s t a t e

of t h e r e al m a n d t h eir o w n i m m i n e n t p e ril ,

p r u d e n tl y s e n t M a cd u ff t o E n g l a n d ,
.
t o in v it e

M al c ol m C a n m o r e
,
w h o w a s

'

i n e x il e t h e r e
,
t o

c o m e a n d r e g ai n h is p a t e r n al i n h e rit a n c e
,
bi n d -

i n g t h e m s elv e s f ait h f u ll y a n d s ole m n l y t o a id

h irh a g ai n
L
s t M a c b e t h . . ‥

. A t L u h f a n a n M a c d u ff
,
T h a n e of F if e

( w h o s e w if e a n d s o n s b e ■b a d h a d k ille d s o n
?

ti m e b ef o r e) c u t bff M a c b e t h
-

s h eL a d a n d
.

b r o u g h t it a s a g ift t o M al c ol m , w h o l o a d e d

b i n w it h ric h r e w a r d s . ( B 山l o u g h , 51 9)

こ の 場合 マ ク ダ フ は自 ら逃 げた の で も､ 妻子 を置

い て ぃ っ た の セ もなく ､ 賢 明 に も(p r u d e n tl y) 派遣

され た の で あ る ｡

こ の よ う に ､ い ずれ の 材源 で も マ ク ダ ラ の 取 っ

-

1 2 2
-



マ ク ダ フ は な ぜ 逃 げ た の か

た行動 は シ ェ イ ク ス ピ ア の マ ク ダ フ よ り も合理 的

なもの と説明さ れ て お り ､ そ れ を非難する よう な

記述 もな され て い な い ｡ しか し 『マ ク ベ ス
,
』 で は､

シ ェ イ ク ス ピ ア は マ ク ダ フ の 行動 に 対 し て ､ 夫人

に声 を与え ､ マ ル コ ム に 疑惑を抱かせ た ｡ つ まり､

国家 の た め に 家族 を捨て た マ クタフ を批判す る視

点を劇中 に 置い た の で あ る ｡

2
. マ クタフ逃亡の受容

そ れ で は
､
こ れ ら の 場面 はど の よう に 受容さ れ

て きた の だ ろう か ｡ まず シ ェ イ ク ス ピ ア 作品の 改

作が行わ れ る王政復古期以前 に 現存する 2 つ の 記

録を見 て み る ｡

同時イモの 記録 と し て は サ イ モ ン ･ フ ォ
ー マ ン

(S i m o n F o r m a n) の 16 11 年4 月20 日 ､ 土曜日 の グ ロ
ー

ブ 座 で の 舞 台を 見 た記録 が あ る ｡
(5) し か し､ こ こ

に は マ ク ダ フ夫人 の せり ふ や マ ル コ ム の マ ク
~
ダ フ

へ の 疑惑の こ と は書か れ て お らず､ マ ク ダ フ の 逃

亡
､
マ ル コ ム q) 挙兵｣ .

マ ク ダ フ の 妻子惨殺 の報告 ､

マ ク ダ フ に よ る マ ク ベ ス 殺害が書 い て あ る に すぎ

な い ｡

･ w h e n t h e y h[ e] a r d t h a t B a n c o
.

w a s

M u r d r ed t h e y S u s p e c t e d M a ck b e t .

T h e n M a ck D o v e fl e d t o E n g l a n d t o t h e

k i n g e s B o n n , A n d s o e t h e y R ais e d a n A r m y ,

A n d c a m i n t o S c o tl a n d
,
a n d a t D u n s t o n A n y s e

o v e rt b r u e M a c k b e t . I n t h e m e a n t y m e w h ille

M a c d o v e e w a s i n E n g l a n d , M a ck b e t sle w e

M a c k d o v e s w if e & ch ild r
･

e n , a n d a ft e r i n t h e

b a t t elle M a c k d o v e sle w e M a c k b e t .

( B r a u n m ulle r , 5 8)

こ の 記録 は全体と し て も ､ 劇 の プ ロ ッ ト を短くま

と め た もの に す ぎな い が ､ バ ン ク ォ
ー

(B a n q u o) が

宴 に 現 れ る場面 な どが詳述 し て あ る場面もあり ､

夫人 と マ ル コ ム の マ ク ダ フ 非難の 場面 は ､
フ ォ

ー

マ ン の 記嘩に 残 ら なか っ た と い え る ｡ あ る い は ､

2 度目 の 魔女 の 予言 ( 4 幕 1 場) へ の 言及が な い

こ と
､ 4 幕 1
'
場 以 降 に 関する記述 が数行 しか な い

こ と を考え る と ､ 上記場面が 上演 か ら削除さ れ た

可能性もあ る ｡
(6)

2 つ 目 の 記録 は 『マ ク ベ ス』 に 関 し て 現存す る

王政復古前の 唯
一

の プ ロ ン プ ト ブ ッ ク で あ る パ デ ュ

ア ･ プ ロ ン プ ト ブ ッ ク で あ る ｡ エ ヴ ア ン ズ(E v a n s)

の 序文 に よれ ば ､
こ れ は16 2 5年 か ら1 63 5 年 の 間に ､

素人俳優に よる上演に 使われ た もの と考え られ る｡

フ ォ リ オ版 に なさ れ た チ ェ ッ ク は ､ は と ん どが 長

さ を短くする ため で あ り ､

~
特 に 目立 っ の は門番の

最初の せ りふ の 部分､ バ ン ク ォ
-

の 暗殺者
_
と マ ク

ベ ス の 最初 の 会話､ 4 幕 3 場 マ ル コ ム の マ ク ダ フ

へ の テ ス ト の 部分で あ る ｡
( 7)
マ ク ダ フ 夫人の 場面

に 関 し て は ､
'

ロ ス( R o s s e) の せ りふ(4 . 2 . 1 7 - 21) と

息子 の せ り ふ(4 . 2 . 3 6) が 囲わ れ て い る他 に は ､ 目
l

立 っ た チ ェ ッ ク は 入れ られ て い な い ｡
(8 )

囲 ん で あ

る部分は上演 で省 略され た と考え られ るが ､
マ ル

コ ム の テチ ト の 場面 で は､ .
マ ル コ ム が疑惑を述 べ

るせ り ふ を含 む2-31 行 と66-1 00 行 が 囲ま れ ､ 自分

の 欠点 を並 べ 立 て る と こ ろ が
一 つ に 減 らさ れ て い

る ｡ さ ら に 14 9-15 8 行 の エ.
ド ワ

ー ド(E d w a rd) 王 の

治療を 述 べ た部分 が囲 わ れ て い る ｡
(9)
従 っ て マ ク

ダ フ が逃亡 し て か ら マ ル コ ム が 蜂起するま で が早

くな り
､ 緊迫感 が増 し て い る ｡ ま た ､ な ぜ マ ク ダ

フ は家族を嘩て た の か ､ と い う マ ル コ ム の コ ー

ラ

ス 的役割の せ りふ もな く な っ た こ と で ､ マ ク ダ フ

の 逃亡を批判する視点 は薄らい で い ると い え よ う｡

こ れ ら王政復古期前 の 記録か らか い ま見られ る

こ と は
､ 劇 中 の マ ク ダ フ を批判 する視点が み られ

な い こ と で あ る ｡ た だ し ､ 上演 さ れ たもの が そう

だ っ た の か ､ 観客が そ の 視点を持 た なか っ た の か

L
.
ま明らか で な い ｡ 少なく とも マ ク ダ フ 夫人 の 役割

は あま り重視さ れ て い た よう に は思わ れ な い ｡

王政復古期 に な ると ､ ダ ヴ ナ ン ト( D a v e n a n t) に

と っ て
､
マ ク ダ フ の 逃亡 は不自然極ま り な い も の

だ っ た ｡ 1 67 4 年 の 改作 たあ たり ､ ダ ヴ ナ ン ト は マ

ク ダ フが家族に 黙 っ て逃 げる場面 を大幅 に変え て ､

家族思い の 夫 に する ｡ ま た マ ク ダ フ夫人 の 役割 を

マ ク ベ ス 夫人と釣り合 い が とれ る はど に し て ､ マ

ク ダラが逃亡前 に 夫人を納得さ せ る場面を 挿入 し

て い る ｡ さ ら に 4 幕 2 場 の 最初に ､
マ ク ダ フ 夫人

の ｢ あ の 時 は逃 げる よう に 言 っ た けれ ど
､ 今 に な

れ ば後悔
･

し て い る｣ と い うせ り ふ を加え て ､ シ ェ

イ ク ス ピ ア に み られ阜激 し い 非難 を和 らげ ､ マ ク

ダ フ が家族 に黙 っ て 逃げた ｢ 自然 に 反する｣ 夫 と

い う 印象を ぬ ぐい去 っ て い る｡

-
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I tb e I I W a s f r i g h t e d w it h t h e s ad al a r m

O f B a D q u O 旨 D e a th , w h e n l did c o u n s el h i m

T o fl y , b u t n o w a l a s! I m u c h r 阜p e n t it ,

W h a t b a d h e d o n e t o l e a v e t h e
-

L a n d ?

M a cb e tA

D id k n o w b i n l n n o c e n t .

( F u r n e s s J r , 5 31-5 32)
(10)

マ ク ダ フ 夫人 に 危険を知 らせ て ､ 逃げる よう に勧

め る人物も､ マ ク ダ フ か ら派遣さ れ た こ と に な っ

て お り ､ 家族 を思う マ ク ダ フ 像を 強調 して い る ｡

そ し て ､ 夫人 と子供が マ ク ダ フを 批判 する会話 を

削除 して い る ｡

18 ､ 1 9世 紀 で は 4 幕 2 場 は通常 す べ て ､ も しく

は はとん どが上演され なか っ た (B r a u n m u lle r ,19 9) 0

た だ そ の 理 由 は､ 1 7 70 年 に ブ ラ ン シ ス ･ ジ ェ ン ト

ル マ ン(F r a n cis G e n tle m a n) が 言 う よ う に ､ マ ク

ダ フ 夫人 と子供の 殺 され る場面 は ｢ 茶番劇 の よう

に お ぞ ま しく｣ ､ 上演 の 際 に 削除す るの も当然 で

あ る と い う こ と か ら か b
'

知 れ な い ( G e n tl e m a n ,

17 6) ｡ チ ャ
ー ル ズ ･ ラ ム(C h a rl e s L a m b) 翻案 の

『マ ク ベ ス 』 (1 80 7) で も夫人 の マ ク ダ フ へ の 非難

は削除さ れ て い る ｡ ラ ム の マ ク
ベ ス で は 4 幕 2 場

と 4 幕 3 場 の ほ と ん ど の 場面が省略 され ､ た だ マ

ク ダ フ夫人 を殺 した こ と な どが原因 で ､ 皆 の 気持

ちが マ ク ベ ス か ら離れ て い っ た と だ け あ る｡ マ ク

ダ フ の 逃亡 は問題 に な り よう が な い ｡

1 9 世紀 中頃ま で 批評家 は ､ 4 幕 2 場 は マ ク ベ ス

の 悪 を際 だ た せ る 意 味 で 重 要 だ と 考え て い た

(F l et ch e r ( 1 84 7) , C ole r id g e (18 4 9) , B o d e n st e d t

(1 825 ?)) 0
(11' ま た マ ク ダ フ と マ ク ダ フ 夫人 を ､ 忠

誠心 ､ 家族 の 愛情 ､ 美徳 の 代表 と し て ､
マ ク ベ ス

と対立 させ る ことが ､ こ の 場面の 意義 で あ る ､
と

見七 い る (F le t c h e r , B占d e n s t ed t) ｡
一

方1 9 世紀 末

頃に は ､ 夫人 の 非難 は ､

.

マ ク ベ ス と対照 さ れ る マ

ク ダ フ の 善良な る性格を 傷 つ け ､
劇 をだ め に す る

(L ei gh t o n(18 7 8)) と い う 指摘 や ､ 夫人 に マ ク ダ フ か

ら説明が なか っ た の は お か し い( M u ll (1 8 89)) と い

う指摘 が なさ れ る よ う に な る ｡

2 0 世紀 ､
オ ー デ ン( A u d e n) は1 9 47 年3 月1 9 日 の 講

演 の最 後で ､
こ の 劇 は不 完全で あ ると言 う｡ そ の

理 由は へ カ
.
テ の 場面 の 挿入 と ､

マ ク ダ フ 逃亡 の 動

機が は っ き りしな い か ら で あ る｡ そ し て マ ク ダ フ 逃

亡 の 疑 問を含 めて ､
テ ク ス ト ほ ど こか が欠 けて い

る に 違 い な い と言 っ て 講演を結ぶ ( A u d e n , 2 18) ｡

こ う し て み る と ､
マ ク ダ フ の 行動 は辞し て 当然

の も の と し て 受 容 さ れ て き た わ け で は な い ｡
で は

こ れ ら の 受容 に お い て ､ 何 が マ ･ ク ダ フ の 行動を 受

け入れ が た い も の に ､
ま た は不自然な もの に 見せ

る の か という と ､ そ
ー
の 根底 に あ る の は､ マ ク ダ フ

の よ う な善良 な人間が ､ 家族 をか くも簡単 に 見捨

て る はずが な い と い う こ と で あ る ｡

こ れ に 対 し て ､ 近年 の 批評 で は マ タ ダ フ の 行動

が
､
ル ネ サ ン ス の 男性性の 限界 と絡め て 批判さ れ

る ｡ ウ ィ リ ス( W illis) は1 9 75 年以降 ､ 劇の 最後 を秩

序の 回復 と見る読 み で なくな ぅ て きた と言 っ て い

るが( W illis , 23 5) ､ 同年 に フ レ ン チ(F r e n c h) は 男性

性の 主要原理 で あ る勇気 と殺戟能力が価値観 の 中

心 に あ る限 り ､ 劇中世界が 狂気 の 世界 で あ る こ と

に 変わ り な い と述 べ る (F r e n ch , 3 33-3 6) ｡ ま た楠

は､ ル ネ サ ン ス 的男 ら しさ の 価値観 を体現する マ

ク ダ フ が ｢ 祖国の 秩序回復と い う男の 義務 を果 た

す ため に ､ 妻子を暴君 の もと に 残 し て ､ イ ン グ ラ

ン ド へ 向か わ な けれ ば な ら な い｣ 点 に ､
そ q) 限界

が 示 され る と述 べ る( 楠 ､

I1 6 4) ｡L ア デ ル マ ン(A d el-

m a n) は ､ マ ク ダ フ が 家族 を捨 て る行為 を ､ 劇 は

彼自 ら に説 明させ な い し､ 健全な男性性 の 模範 と

し て の マ ク ダ フ の 力 は厳 し く制限さ れ る と述 べ る

( A d el m a n , 1 44) 0

こ こ で批判 され て い る男性性 と は､ こ の 劇 に 示

さ れ る2 つ の 男性像 - ダ ン カ ン(D u n c a n) や ､ マ ク

ベ ス 夫人が
``

f u ll o
-

t h
■

m ilk of h u m a n k in d n e s s
"

(1 . 5 . 1 7) と 描写す る と き の マ ク ベ ス な ど に 体現さ

れ る
､ 自然 の 情愛 を持ち ､

反暴力的な男性像と ､

武芸 に す ぐれ ､ 目的 の ため に は暴力もい と わ な い

行動 的で 英雄的男性厚
`12' - の う ち

､
マ ク ベ ス の

み な らず､ マ ル コ ム や マ ル コ ム を助 ける老 シ
ー

ワ
ー

ド(S i w a r d) に よ っ て も共有 され る英雄的男性像 だ

と い っ て よ い ｡ シ ェ イ ク ス ピ ア が 材源か ら離れ て ､

マ ク ダ フ 夫人 に声を与 え た の は､ こ の 男性像を批

判する視点 を劇 中に持 ち込ん だ と い う こ と で ある ｡

一

方 ､ 後世 は勇気 と愛情 を兼ね備 え た マ ク ダ フ 像

を求め る あ ま り ､
ル ネ サ ン ス の英雄 的男性像を改

変 した り疑問視 した り し た ｡

以 下 ､ マ ク ダ フ 夫人の 声 に 耳を傾 け ､
マ ク ダ フ

-
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マ ク ダ フ は なぜ逃 げ た の か

の 逃亡 を批判 する視点 を取 り 入れ な が ら ､ 2 つ の

男性像の せ め ぎ合う地点 と し て ＼ マ ク ダ フ の 逃亡

が劇中で 持 っ 意味を考察 して み た い ｡

3 . 3 幕 6 場

最初 に こ の 劇 で マ ク ダ フ の 逃亡が語 られ る場面

は ､ 3 幕 6 場 で の レ ノ ッ ク ス(L e n o x) と も う
一

人

の 貴族 の 会話 の 場面 で あ る(3 . 6 . 2 ト49) ｡ マ ク ベ

ス が暴君で あ る と い う こ と で意気投合 した あ と ､

レ ノ ッ ク ス は ｢ マ ク ベ ス の 宴会 に 出席 しな か っ た

マ ク ダ フ はそ れ以来 マ ク ベ ス の 不興 を買 っ
I
T い る

が1 今 は ど こ に い る の だ ろうか｣ と貴族に 尋ね る ｡

B u t
, p e a c e ト f o r f r o 竺

b r o a d w o rd s
,
a n d

'

c a us e

h e f air d

H i s p r e s e n c e a t t h e t y r a n t
l

s f e a s t
,
I h e a r

,

M a c d u ff li v e s i n di s g r a c e . Si r
,
c a n y o u t e'll

W h e r e h e b e st o w s hi m s e lf? (3 . 6 .
I 2 112 4)

貴族 はイ ン グ ラ ン ド王 の 助 け を求め に 行 っ た と答

え る ｡ マ ク ダ フ が危険を感 じ て 逃亡を計画 した理

由も､ マ ク ダ フ一に 対する マ ク ベ ス か ら の 使者の 脅

迫的な態度 に よ る
-
もの だ ろう と い う こ とが 述 べ ら

れ て お り ､
マ ク ダ フ の 行動 は十分納得 で き ると思

え る ｡

L ei : s e n t h e [ M a c b e th] t o M a c d u ff?

L o r d : Ⅲe d id: a n d w it h a n a b s ol u t e
`

si r
,
n o t I

,

'

.
T h e -cl o u d y m e s s e n g e r t u r n s m 9 hi s b a ck ,

A n d h u m s
,
a s w h o s h o u ld s a y ,

'

Y o u
1

11 r u e

t h e ti m e

T h a t clと) g s m e w it h t h is a n s w e r :

L e n : A n d t h a t w ell m i g h t

A d v is e .h i m t o a c a u ti o n
,
t
'

h old w h a t dis

t a n c e

H is w i sd o m c a n p r o vid e . ( 3 . 6 . 39 - 45)

さ ら に神 の 加護がある こ とや ､ マ ク ダ フ の メ ッ セ
ー

ジ を天使 が マ ク ダ フ の 着く 前に イ ン グ ラ ン ド へ 伝

え て く れ れ ば あり が た い な ど ､
マ ク ダ フ の 逃亡 は

歓迎す べ き行動と され て い る ｡

L o r d: T h a t
,
b y t h e h elp of t h e s e ( w it h E i m

a b o v e

T o r a tif y t h e w o r k) , w e m a y a g ai n

G i v e t o o u r t a bl e s m e a t ‥ ‥ (3 . 6 . 32-3 4)

L e n : S o m e h ol y A n g el

Fl y t o t h e c o lユr t O f E n gl a n d , a n d u n f o ld

H i s m e s s a g:e e r e h e c o m e . . . . ( 3 . 6 . 4514 7)

そ うする と､ シ ェ イ ク ス ピ ア は マ ク ダ フ の 行動

を天使 と結 び つ け､ 美化 し て い るよ う に み え る ｡

し か し こ と はそ う簡単 で は な い ｡ 続く 4 幕 1 場 で

マ ク ベ ス が 魔女 の 予言を 聞き､ 魔女が消 え たあ
_
と

舞台 に現われ声の は レ ノ ッ ク ス で あ る｡ な ぜ レ ノ ッ

ク ス は マ ク ベ ス の い る場所 を知 っ て い た の か . さ

ら に レ ノ ･

γ ク ス は
マ ク ダ フ が逃 げた こ と を マ ク ベ

ス に 報告す る｡ そ うする と レ ノ ッ ク ス は マ ク ベ ス

の ス パ イ で
､
マ ク ダ フ の 居場所 を貴族 か ら聞き 出

すた め に ､
マ ク ベ ス を非難 し貴族を欺 い た と い う

疑惑が お き る｡ そ もそ も マ ク ベ ス が ダ ン カ ン の 護

衛を 殺 した とき に
⊥
緒 に い た の も レ ノ ッ ク ス で あ

り
､
｢ 護 衛 が
_
王 を殺 し た｣ と い う 彼 の 証 言 が マ ク

ベ ス を 救 っ た と も い え る ｡

(1 3)
レ ノ ッ ク ス は途中で

マ ル j .
ム 側 に つ くが ､

そ れ はす で に マ ル コ ム 軍が

近づ い て か ら の 話 で ､ 彼 が 日和見主義と い う こ と

の 証明に しか な らな い ｡ レ ノ ッ ク ス が こ の よう な

人物と い う こと に な る と ､
レ ノ ッ ク ス の 述 べ た天

使の イ メ
ー ジも必ず しもよ い と は限ら なく な る ｡

そ の こ･t は天使 ( A n g el) と い う言葉自体が ､

こ の 劇 で だ んだ ん と悪 い イ メ
ー ジ で 用 い られ て い

る こ と と合 わせ る と ､
さ ら に 暖味な もの と なる ｡

"

A n g el
' '

と い う言葉 は こ の 劇 で 4 回使 わ れ ､
最

初 こそ ダ ン カ ン の 美徳と結 び つ け られ るが (1 . 7 .

19) ､ そ の ダ ン カ ン は殺 さ れ る ｡ こ の 場面が 2 回

目で ､ 3 回目 は マ ル コ ム が 述 べ た次 の 箇所 で 用 い

られ る ｡

A n g els a r e b ri g h t s till , t b o u g b t h e b r i g h t e s t f ell:

T h o u g h all thi n g s f o ul w o uld w e a r t h e b r o w s

of g r a c e ,

Y e t G r a c e m u s t s till lo o k s o . (4 . 3 . 2 2-24)

天使 の な か に は ル シ フ ァ
- が 含 ま れ

.
る の で あ り

` `

A n g el
' '

だ か ら よ い と は限 ら な い ｡ そ し て 4 回

目 で は
` `

A n g el
' '

と い う言葉 は ､
マ ク ベ ス の 守護

神で あ る魔女 を指す こ と に な る ｡ マ ク ダ フ が マ ク

ベ ス に 言う せ り ふ で あ る ｡

A n d l et t h e A n g el , w h o m t h o u s till b a s t s e r v
-

d
,

T ell t h e e
,
M a t d u ff w a s f r o m hi s m o t h e r

'

s w o m b

U n ti m el y r ip p
■

d . ( 5 . 8 . 1 4-1 6)
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こ う し て み る と ､
"

S o m e h ol y A n g el
' '

と 結 び つ

けられ て い る か ら と い っ て
､
マ ク ダ フ の 行動が美

化され た も の と L: て 描か れ て い る とは言え なくな っ

て く る ｡

4 . 4 幕 2 場

4 幕 1 場 で マ ク ダ フ逃亡の 知 らせ を受 け ､ マ ク

ベ ス が マ ク ダ フ の 城 を急襲せ よ と命令 した の に ､

す ぐ に続 い て ､ 4 幕 2 場 の マ ク ダ フ の 逃亡を 夫人

が 非難 する
'
場面に な る ｡ 夫人 は､ マ ク ダ フ の 逃亡

は狂気 の 沙汰 で あ
ー
り､ そ
■
の 原因は恐怖 で あ ると見

なすo
"

-H is fli g h t w a s m a d n e s s:
_
w
L
h e n o u
.
r a c-

tio n s d o n o t
, /
.
O u r f e a r s d o m a k e u s t r ait o r s .

' '

(4 .

,
2 . 3 - 4) そ し て 鳥 で す ら持 っ て い る

､ 家族 に 対

す る自然 の 情愛を欠 い て い る ､ と非難 する ｡
(14 )

H e l o v e s u s n o t :

H e w a n t s t h e n a t u r al t o u c h ; f o r t h e p o o r w r e n ,

T h e m o s t di m i n itiv e of bi r d s
,
w ill fi gh t ,

H e r y o u n g o n e s i n h e r n e s t , a g a i n s t t h e o w l .

A ll is t h e f e a r
,
a n d n o t h i n g･ is t h e l o v e ‥ ‥

( 4 . 2 . 8-12)

し た が っ て 夫人 に よ れ ば ､ マ ク ダ フ は先 の2 つ の

男性像 の どち らも満た し て い な い こ と に な る｡

そ れ に 対 し て ロ ス は ､
マ ク ダ フ が 恐怖か ら逃 げ

た と 言 う こ と を 否 定 す る ｡
``

Y o u k n o w n o t
, /

W h e t h e r it w a s h is w is d o m
,
b r his f e a r .

''

( 4 ∴2 .

4-5) ロ ス
'
は夫人に 自制す る こ と を求 め ､ マ ク ダ フ

が気高く ､ 賢 く ､ 判断力も確 か で ､ 今 の 時代q) 発

作 的な 暴力を
一

番 よく分 か っ て い ると 説く ｡
"

I

p r a y y o u , s c h o ol y o u r s elf : b u t , f o r y o u r h u s-

b a n d
, / H e is n o ble , ･ w is e , j u di ci o u s , a n d b e s t

k n o w s / T h e fit s o
'

th
r

s e a s o n .

"

( 4 . 2 . 1 5-1 7) t =

ス は夫人に ､ 家父長制 に お け る従順 な妻 に 相応 し

く ､ 夫 を信 じ なさ い と言 っ て い る の だが
､
ロ ス の

言葉 に 夫人が 耳を 傾け な い の も当然 で あ る去 な ぜ

な ら､ こ の 劇 で 家父長制 はす で に 崩壊 し て い る か

ら で あ る ｡ こ の 劇 で は国家の 長が暴君 で あり､ そ

れ
.

に 臣下 が反逆 し､ そ の 臣下 は家庭 の 長 で あ りな

が ら､ 家庭を 見捨 て て い る の だ ｡

家父長制の 崩壊 は夫人 の 喰え の なか にち見 え隠

れ し て い る ｡ こ の 劇 で 鳥 の 巣 は､ 豊鏡 の 床 の 偽り

の シ ン ボ ル と し て 現れ て いる が(1 . 6 . 3 -1 0) ､ こ こ

で も ､ ｢ 最 も小 さ な鶴鶴 で す ら巣の 雛を 守 る ため

に 具 に三村し て 戦 う で し ょ う｣ (4 . 2 . 9 -l l) と 言 い な

が ら ､

"

H e r y o u n g o n e s
' '

と あ る よ う に
､
そ の

巣を守るの は母親であり､ 父親が当て に な
.
らな い

こ. と を露呈 して し辛 っ て い る .

ロ ス の せ りふ で もう ー つ 注目す べ き は､ ロ ス は､

マ ク ダ フ が恐怖か ら逃げた こ と は否定 して い るが ､

家族 へ の 自然 の 情愛 に 関 し て は言及 して い な い こ

と で あ る
′

｡

` `

I d a r e n o t s p e ak m u c h f u r t h e r .
''

( 4 . 2 . 1 7) と 言 う と ､ ロ ス が急 い で こ の 城か ら立 ち

去 る の は､ 国家 を救うた め に マ ク ダ フ が家族 を捨

て る こ と. を決意 し ､ そ の た め危険が迫 っ て い る こ

と を知 っ て い るか ら に 他 な ら な い ｡ 一口 ス は国家を

救 う と い う目的 の ため に は ､
ど の よう な行動 で も

厭わ な い 英雄的男性像右支持 して お り ､
そ の た め

に は家族 が犠牲 に な る こ とを認 め て い る｡

だ が材源 と の 別 の 比較 を し て み る と ､ 劇自体 が

マ ク ダ フ の行動を支持 し て い ると は い え な い ｡ ホ

リ ン シ エ ツ ド の な か で
､ 要子 に別 れ を告げずに 逃

げ る人 物 は ､
マ ク ダ フ で は な く ､ ダ フ 王( Ki n g

D u ff) を殺 し た ド ン ウ ォ ル ド( D o n w ald) で あ る ｡
(15)

ダ フ 王殺害 の話は ､ マ ク ベ ス 夫人 の 唆 し と ダ ン
′
カ

ン 王殺 し の 場面の 材源 と な っ た も の だが ､ シ ェ イ

ク ス ピ ア が こ の 部分か ら ､
マ ク ダ フ が 妻子 に別れ

を告げな い で 逃げる こ と を思 い っ い た可能性 は十

分ある ｡
(16)
シ ェ イ ク ス ピ ア は

､
マ ク ダ フ の 行動 を ､

悪人 で あ る ド ン ケ ォ ル ド の 行動 と結 びフ け､ そ れ

に よ っ て マ ク ダ フ の 行動の 理不尽 さを 強調 し て い

る の で あ りI
､. 英雄 的男性性 の 問題点を 指摘 し て い

る と い え る｡

5 . マルコ ムとマ クタフ

それ で は､ マ ル コ ム が マ ク ダ フ の 行動 を ど の よ

う に 受 け止 め ､ ま た マ ク ダ フが 自身の 行動 に つ い

て ギう考え て い た の か ､
' と い う こ とを見 て い く こ

と に す る｡

まず マ ク ダ フ が 夫人 の 言う よう に ､ 恐怖 ゆえ に

逃 げ出 した の で 耳い こ と は明 らか で ある . 了ク ダ

フ は マ ク ベ ス を 倒 し､ 国 を救う た め に 援軍を求 め

て 行 っ た の で あ る｡ イ ン グ ラ ン 下到着時 に マ ク ダ
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マ ク ダ フ は な ぜ逃 げ た の か

フ は
､
ど こ か 寂 し い 木陰 で 泣き

､

ちか した い と い う

マ ル コ ム に 対 し ､ 武人 と し て 剣 を取り ､ 祖国を救

う英雄的男性像を嘩示す る｡

M al . L e t u s s e ek o u t s o m e d e s ol a t e s h a d e , a n d

tb e r e

W e e p o u r s a d b o s o m s e m p t y .

M a cd . L e t u s r a th e r

H old f a s t t h e m o r t al s w o rd
,
a n d lik e g o o d m e n

･ B e s t rid e o u r d o w nf all b ir t b d o m . ( 4 . 3 . 1-4)

そ れ に 対 し て ､ マ ル コ ム は夫人同様 に ､ マ ク ダ

フ の 逃亡を疑 問に 思う ｡ マ ル コ ム は
一
そ の ため ､ マ

ク ダ フ が マ ク ベ ス と繋が ち て い る の で はと疑う ｡

W h y i n t h a t r a w n e s s l ef t y o u r w ife a n d d lild

(T h o s e p r e ci o u s m o ti v e s , t h o s e s t r o n g k n o t s of

l o v e) ,

W it h o u t l e a v e- t a ki n g ? - I p r a y y o u ,

L e t n ot m y j e al o u si e s b e y o u r di s h o n o u r s ,

B u t m i n e o w n s af e tie s: y o u m a y b e r ig h tl y j u s t ,

W h a t e v e r l s h all t h in k~. (4 . 3 . 2 6-31)

こ れちシ ェ イ ク ス ピ ア の 創作 で ある ｡ ホ リ ン シ ュ ッ

ド で は マ ル コ ム と会 う前 に ､ 妻子 はすで に 殺さ れ

て い る｡ マ ル コ ム に そ の こ と で 疑う理 由はな い ｡

シ ェ イ ク ス ピ ア はわ ざわ ざ ､ マ ク ダ フ が家族 に別

れ を言わ ずに 来 た こ と を強調 し､ マ ク ダ フ の 行動

の 不自然 さ を印象づ け て い る の だ ｡

フ ラ ン シ ス
･ ベ ー コ ン(F r a n cis B a c o n ) は そ の エ ッ

セ イ の 中 で ､ 独身者~は臣下 と し て は当て に な ら な

い ､ な ぜ な ら簡単 に逃げて しま うか らだ と述 べ て

い る ｡

U n m a r rie d m e n a r e b e s t f r ie n d s , b e s t m a s t e r s ,

b e s t s e r v a n t s; b u t n o t al w a y s b e s t s u bj e c t s , f o r

t h e y a r e lig h t t o r u n a w a y ; a n d al m o st all f u -

g iti v e s a r e of■th a t c o n diti o n . ( B a c o n , 81)

逆 に い え ば ､ 既婚者 は家族が い るか ら ､ そ う簡単

に は逃げない はずと い う こ と で ある｡ し た が っ て ､

マ ク ダ フ の 行動 は当時の 基準に 照 ら し て み て も､

疑 われ て 当然 な の で ある ｡

し か し マ ク ダ フ は疑い を晴 らすど こ ろか ､
ま と

も に 答え よう と はせ ずに ､
逆 に マ ル コ ム の 疑 い 深

さ に か ん し ゃ く を起 こす ｡

･B l e e d , bl e e d , p o o f c o
l
u n t r y!

G r e a t t y r a n n y , l a y t h o u t h y b a si s s u r e ,

F o r g o o d n e s s d a r e n o t ch e c k t h e e! w e a r t h o u

t b y w r o n g s;

T h e titl e is
.
affe e r

■

d ! - F a r e t h e e w ell , L o r d :

I w o u ld n o t b e t h e vill a i n t h a t t h o u t hi n k
■

st

F o r t h e w h ole s p a c e t h a t
-

s i n t h e t y r a n t
■

s g r a s p ,

A n d th e ri ch E a s t t o b o o t . ( 4 . 3 . 31-3 7)

マ ク ダ フ が
"

I w o u ld n o t b e th e villai n t h a t

t h o u t h in k
-

st
''

(3 5) と 言 っ たとき ､ マ ク ダ フ が 否
＼

定 した ｢ あな たが 考え て い る悪党｣ と い う の は＼

マ ク ベ ス の ス パ イ と い う こ と で あ る ｡ 家族を置 い

て きた こ と に対 する釈明は な い ｡ そ れ で は マ ク ダ

フ が家族 の こ とを気 に かけて い な い の か と い え ば ､

そ う で は ない ｡ 家族 の こ と を尋ね た先 の マ ル コ ム

の せ り ふ は ､ 2 8 行目 の 韻律が 乱れ て い るが ､ ミ ュ

ア( M ui r) は ､ こ れLま マ ク ダ フ の 怒 り ゆえ に ､ マ ル

コ ム が
``

w i t h o u t l e a v e- t a k i n g
''

で い っ た ん 喋 る

の をや め ､ マ ク ダ フ を宥め よ う と話を変 え たた め

と い う ア ポ ッ ト( A b b o t t) の 解 釈 を 支持 し て い る

( M u i r
,
1 2 4) ｡ こ の 解釈 に 従え ば ､

マ ル コ ム の 煮

え切 らな い 態度 に苛 つ い て い た マ ク ダ フ は ､ 家族

の こ とを言 われ て ､ 怒りが爆発 し た こ と に なる ｡

彼 に妻子を置 い て 行かせ た の は国家を救 い た い と

い う思 い で あ る ｡ だ が家族を捨 て て きた こ と に対

して
､
マ ク ダ フ 自身が自らを納得させ る答えを持 っ

て い な い ｡
､

そ れ な の に ､ 当 の 国家 の 側に あ る マ ル

コ ム か ら ｢ な ぜ 家族を置 い て き た｣ と 尋ね られて

も
､
た だ 怒り と苛立 ち を覚 え る の で あ る ｡ ｢ 私 は

あ な たが 考え て い るよ う な悪党 で は な い｣ と い う

せ りふ に は､ 家族を置い て きた の は ､ 自然 の 情愛

に 欠 けて い るか ら で はな い ､ と い う マ ク ダ フ の 気

持ちが 込められて い る ｡

一

方 ､ マ ル コ ム も家族の こと はそ れ以上問わず､

自分 の 疑 い を あ な た へ の
.

"

di s h o n o u r s
''

(4 . 3 . 29)

と 取 ら な い で は し い と言 う ｡ 結局 マ ル コ ム に と.
っ

て
､
マ ク ダ フ が 家族を置 い て き た こ と 自体 は ､

｢ 名誉｣ を損な う は どた い し た こ と で はな い ｡ し か

･し､ 観客 は直前 の 場面 で ､ 夫人 の 嘆きと子供 の 殺

害を目の 当た りに し て おり ､ マ ク ダ フ の 高潔な意

図 は疑 わ なくと も､ そ の た め家族を置 き去りに し

た マ ク ダ フ の 判断 に は共感 し に く い ｡ そ の こ と は

観客の 側 に マ ク ダ フ が 示す英雄的男性像 に距離 を

置か せ る こ と
'

に な る｡
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マ ル コ ム の 疑惑が消 え ､
マ ク ダ フ が マ ル コ ム を

真 に必要 と し て い る こ とが 分か っ た時点 で ､ マ ル

コ ム は､ 実 は マ ク ダ フ 到着前に ､
老 シ ー

ワ
ー

ドが

ス コ ッ ト ラ ン ド - 向 け て ､
す で に 出兵す る と こ ろ

l

だ と告 げる ｡

W h ith e r
,
i n d e b d

,
b ef o r e th y h e r e- a p p r o a c h ,

O ld Si w a r d
,
w it h t e n th o u s a n d ･ w a rlik e m e n ,

A l r e a d y a t a p oi n t , w a s s e tti n g f o r t h .

( 4 . 3 . 13 3-13 5)

マ ク ダ フ は こ こ で 感極ま るが ､ し か しそ う で あれ

ば ､ マ ク ダ フ が家族を捨 て
J
T ま で 急 い で 来 る必要

が あ っ た の か ､ と い う疑問が わ く ｡ 実際 ､ 材源で

は ､..
マ ク ダ フ が 釆 て か ら､ マ ル コ ム は エ ド ワ

ー

ド

王 に 助力 を 求 め る こ と に な っ て い る( H oli n s h e d ,

50 3-50 4;- B u c h a n a n , 51 6; L e slie , 51 9) ｡ そ れ な ら

ば
､

'
ァ ク ダ フ が 家族 を捨 て て ま で ､ 出陣を 促 し に

来 た意味も少 し は あ ろ う ｡ し か し､ こ の 場面で 示

され る戟意高揚 と ､
ス コ ッ ト ラ ン ド の 秩序回復 の

喜 び は､ こ の ふと した疑問を か き消 し て しま う よ

う に 思わ れ る ｡ さ ら に エ ド ワ
ー

ド王 の 奇跡 の 治癒

の こ と が挿入さ れ て ､ 聖 な るイ ン グ ラ ン ド の 助 け

を 借り て ､ 腐敗 した ス コ ッ ト ラ ン ド を救う と い う

構図が さ ら に は っ き りする ｡ 劇 は戦争時の 英雄的

男性像 を称揚し て い る｡

しか し
､
オ ー

デ ン が 指摘 する よう に ､ こ の 劇 は

光 と闇 の 部分 の 繰り返 しで あ る( A u d e n , 2 16-2 1 8) ｡

ロ ス が登場 し て ､
ス コ ッ ト ラ ン ド の 窮状 を伝 え る｡

国家 の こ と が
一

段落 した マ ク ダ フ はすぐに ､ 家族

の 安否 を尋ね る ｡ 国家 の 危機が 回避 さ れ た今 ､ ･ 彼

の 頭 は封 じ て い た家族 へ の思 い で い っ ぱ い に.な る ｡

妻子殺害の 報告 を ため ら い っ つ ､ 忌 ま わ し い 知 ら

せ が あると い う ロ ス に マ ク ダ フ は次 の よう に 問う ｡

M 占
.
c d .1 W h a t c o n c e r n t h e y ?

T h e g e n e r al c a u s e? o r is it a f e e- g ri ef ,

D u e t o s o m e pi n gl e
■b r e a s t ?

R o s s e . - N o m i n d t h a t
'

s. h o n e s t

B u t i n it s h a r e s s o m e w o è
,
t h o u g h t h e

m ai n p a r t

P e r t ai n s t o
.
y o u alo n e . (4 . 3 . 1 95-1 99)

マ ク ダ フ は国家の 大事 と個人の それ を分 け て おり ､

家族
■
に 関する こ とを個人的 な こ と と見 な し

､ 国家
･

を優先 し七い た こ と が明 らか と な る ｡ だ が ､ 家族

が 殺さ れ た こ と を聞い た と き ､ マ ク ダ フ は押 し黙

る ｡ マ ク ダ フ の 悲劇は ､ 家族 へ の 情愛 を持ち なが

ら
､ 国家救済 の 義務 を自 ら に 課 し て ､

そ れ を押 し

- 殺 し て い る と こ ろ にあ る ｡ マ ル コ
,

.L は｣ 4 幕3 場 冒

頭 で 自らが｢ 泣きあか し た い｣ と 嘆 い たザ.､ 今度
は

マ ク ダ フ に ｢ 悲 し み を 言葉 に す る よ う｣ (
` `

G i v e

s o r r o w w o r d s
''

(2 09))
.
慰 め る ｡ だ が ､

マ グ ダ フ

は マ ル コ ム の 言葉 に は耳 を 貸 さ ず ､
そ の 代 わ り

"

A n d l m u s t b e f r o m t b e n c e!
''

(4 . 3 . 2 1 2) と･

言う ｡ 当時 の
"

m u s t
''

の 意味 を考 え れ ば ､ 彼 が

い なか っ た の は運命 で あ っ て ､. 彼自身の 選択 で は

な か っ た ｡
(17)
マ ク ダ フ は家族 の 死 を 運命と し て ､

受 け入れ よ う と し て い る ｡

そ れ に対 し て マ ル コ ム は ､ 今度は ､ 悲 しみ を癒

すた め復讐心を髄 らせ よ ､ と マ ク ダ フ を鼓舞する ｡

B e c o m f o r t e d :

L e t
l

s m a k e u s n e d
.

ci n e s
.
o f o u r g r e a t r e v e n g e ,

T o c u r e th is d e a d ly g r i ef . ( 4 . 3 . 2 1 3 - 21 5)

4 幕3 場 の 冒頭と は逆 に ､ 今度 は マ ル コ ム が マ ク ダ

フ に 対 し て ､

一
悲 しみ よ り怒り に 身 を任せ た ､ 行動

的 で戦闘的 な英雄的男性像を提示 し て い る ｡ そ し

て
､

r ` `

o u t
･

g r e a t r e v e n g e
"

と 述 べ て い る よう に ､

マ ル コ ム は父 ダ ン カ ン を殺 した マ ク ベ ス へ の 復讐

の
､ 共謀者 を マ ク ダ フ に 見 い だ し て い る｡ マ ル コ

ム の
``

B e c o m f o r t e d
''

( 4 . 3 . 21 3)･と い う せ り ふ は､

お そ らく ホ リ ン シ ュ ッ ド で ､ マ ル コ ム が マ ク ダ フ

に 自分 の 本 当 の 姿 を 明か す と き に 述 べ る ､
"

B e

of g o o d c o m f占rt 叫a k d u ff e
''

( B u ll o u gh ,
5 0 3) か

ら取 られ たと考え られ る ｡
(18

? こ の とき マ ル コ ム は､

マ ク ダ フ と手車組む こ とで ､ 王位 へ の 道が 開か れ ､

高揚 し た覇分 と考え られ る ｡
一

方､ 劇 で はな ぜ ､

そ め場面 で なく ､
こ の 場面 で こ の せ り ふが 使わ れ

て い るか と い う こ とを 考え る と ､ 劇で は マ ル コ ム

はす で に 出陣を決 め て お り､ 身 の 潔白を明か すの

は
､
マ ル コ ム に と っ でさは ど高揚する こ と で はな

い ｡
` `

c o m f o r t
' '

と い う語 は ､
マ ル コ ム の 気分 が

高揚 した と き に 取 っ て 置かれ た とすれ ば ､ マ ク ベ

ス に 対する私的な復讐者 が見 っ か っ た こ の 場面の

方が ､
ふさわ し い と い

.
え る ｡

( 19'

マ ク ダ フ は ､ マ ル コ ム の そ の せ り ふ に ､
"

H e

h a s n o ch ild r e n
' '

(4 . 3 . 2 1 6) と 答え る｡

M a c d . H e h a s n o c h ild r e n .
.- A ll m y p t e t t y o n e s?
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マ ク ダ フ は なぜ逃 げ た の か

D id y o u s a y a ll? - 0 H ell-k it e! - A ll?

W h a t
,
all m y p r e tt y c h ic k e n s

,
a n d t h ei r

d a m ,

A t o n e f ell s w o o p ?

M a l . D is p u t e it lik e a m a n .

M a c d . I s h all d o s o ;

B u t l m u s t al sわ f e el it a s a m a n :

(4 . 3 . 21 6-22 1)

こ の
"

E e
' '

は マ ク ベ ス とも マ ル コ ム と も取 れ る ｡

子供が い な い か ら ､ 子供を殺す よう な残虐 な行為

が で き る の だ ､
と マ ク ベ ス を非難 し て い ると も､

子供が い な い か ら ､ 子供を失 っ た悲 しみが 分か ら

な い の だ ､ と マ
~
ル コ ム を非難 し て い る と も ､ 子供

が い な い か ら｣ 奴 の 子供 に対す る復讐 が で きな い ､

と マ ク ベ ス を指 し て い ると も諸説分か れ る と こ ろ

で あ る ｡
(2 0' だ が ､ マ ク ダ フ の な か で ､ 国家 を救 う

戦 い の た め に は何 で もや る英雄的男性像 と ､ 家族

へ の 情愛 に 満 ちた男性像が ､
こ の 場面で 括抗 して

い る こ■と を考え る と ､
こ れ は マ ク ベ ス と

､
マ ル コ

ム を 同時に 指 し て い る よう■に 考 え られ る ｡ マ ク ベ

ス を 非難す るの は､ マ ル コ ム の 呼 びか け に 答え る

英雄的男性 と し て の 感情 で ､ 悲 し みを 国家 の 敵 へ

の 復讐 べ と変え よ う とす る?
一

方 ､
マ ル コ ム を非

難す る気持 ち は ､ 先 に ｢ 私 はあ な た
.
b i 思うよ う な

悪党 で はな い｣N と 述
べ た と きと 同じ よう に ､ 家族

を犠牲 に し て ､ 国家を救 う こ と だ けを 考え て い た

英雄的男性 が ､ 国家 の 側
ー
の 無理解 に 憤慨 した と き

の 感情が ふ と表れた もの で あ る｡ こ れ は マ ル コ ム

と共有で きる感情 で は な い ｡

こ の こ と が マ ル コ ム と マ ク ダ フ の 間 に距離 を生

ま れさ せ ､
マ ル コ ム が

､ 家族 の 死 を嘆く マ ク ダ フ

に 対 し ､ ｢ 男 ら しく そ ? こ と と観え｣ (
"

D is p u t e

it l ik e a m a n
''

( 4 . 3 . 22 0)) と言 う の に対 し て ､

マ ク ダ フ が ､ ｢ 人間 と し て もそ の こ と を心 に 感 じ

な けれ ば なら な い｣ (
` `

B u t l m u s t a
.
1s o f e el it a s

a 皿 a n
''

(4 . 3 . 22 1)) と い う 次 の せ りふ に 繋が る ｡

こ こ に 至 っ て ､ 2 つ の 男性像 の 対立が は っ きり と

現れ る ｡

ウ ェ イ ス( W aitb) は こ こ の マ ク ダ フ を 完全 な男

性と見 な し ､ 男 ら し い 行為 が で き る勇敢 な兵士 で

あり な が ら ､ 人間的 な感情 を恥 じて い な い と言 う

( W aith , 2 63) ｡ フ レ ン チ は マ ク ダ フ の こ の せ り ふ

が ､ 男性性の 定義 に ｢ 感情｣ と い う新た な要素を

加え ると 言う(F r e n ch , 33 6) ｡ ウ ェ ル ズ( W e ll s) は こ

の 劇 の 対立す る男性像を 叙事詩 の 英雄と福音書 に

基づ く もの と し て い る が( W ells , 1 40) ､ こ こ で は

武人の 代表 と い え る マ ク ダ フ が福音書の 側 を表明

して い る ｡ こ の せ りふ が 感動 的な の は､ 国家 の 促

す要請 に対 し て ､ そ れ ま で 家族 へ の 思 い を押 し殺

し て きた マ ク ダ フ が初 め て ､ そ れ に 対する 自分の

気持ちを表明するか ら で あ る｡ 彼 は こ こ で 初め て ､

自然 の 情愛 を持 っ た
"

m a n
"

を 優先さ せ る ｡

し か しそ の 後 ､
こ の マ ク ダ フ は家族 へ の 復讐 へ

と駆られ て いく ｡ マ タ ダ フ は家族が殺され た の は､

自分 が 不道 徳( n a u g h t) ゆ え に ､ そ し て 自分 の 罪

(d e m e rit s) ゆ え と述 べ る ｡

Si n f u l M a c d u ff!

T h e y w e r e all st r u ck f o r t h e e . N a u g h t t h a t l

a m
,

N o t f o r t h eir o w n d e m e rit s
,
b u t f o r m i n e

,

F ell sl a u g h t e r o n t h ei r s o u ls : H e a v e n r e s t t h e m

n o w ! (4 . 3 . 2 2 4-2 2 7)

逃亡が そ の 罪 に 含ま れ るか と い う と ､
ミ ュ ア は ､

彼 は ス コ ッ ト ラ ン ド か ら逃 げた こ と は ､ 悔 い て い

な い と屈 べ る( M ui r , 1 35) ｡ で は ､ 彼 の 罪深
'
s は何

な の か ｡ 'そ れ に 対する答 え はな い ｡ た だ ､ 自 ら の

行動 を悔や ん で い な い とすれ ば ､
マ ク ダ フ に は

､

英雄 的男性像を まだ ､ 体現す る つ も りが あ る と い

う こ と に な る ｡

だ か ら マ ク ダ フ は マ ル コ ム の さ ら な る説得 に応

じる ｡ こ こ は 1 幕 7 場 で マ ク ベ ス 夫人が ､ 人 の 道

を外れ な けれ ば何 で もす ると い う マ ク ベ ス に 対 し､

実行 力が男の 証で あ ると説得 して ､ 王殺 しを促 す

場面と パ ラ レ ル に な っ て い る ｡
(2 1)
マ ル コ ム は嘆く

マ ク ダ フ に 繰 り返 し ､ 男 ら しく ｢ 悲 しみ｣ ( g r i ef)

杏
.
｢ 怒り｣ ( a n g e r) に 変 え て 復讐 せ よ と ､ マ ク ベ

ス 夫人 同様 ､ 王殺 しを 促す の で あ る ｡
` `

B e t hi s

t h e w h e t st o n e of y o u r s w o r d : le t g rief /

C o n v e r t t o a n g e r ; bl u n t n o t t h e h e a r t , e n r a g e

it .
"

(4 . 3 . 22 8122 9) こ の｢ 悲 しみ｣ と｢ 怒 り｣ と は ､

2 つ の 男性像 を代表す る も の で あ る. ｡ こ れ に 対 し

て マ ク ダ フ は
.
､ 女 の よ う に ｢ 悲 しみ｣ に泣 け た ら

い い の に と言う が ､
そ れ を 振り払 っ て ､ 復讐 を誓

う ｡
"

0 ! I c o u ld p l a y th e w o m a n w ith m i n e
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e y e s , ノ A n d b r a g g a rt w ith m y t o n g u e . - B u t ,

g e n tle H e a v e n s , / C u t s h o r t all in t e r m is si o n ‥

''

(4 . 3 . 23 0 - 23 2) マ ク ダ フ が 勇気 と感情 を兼

ね 備え た 男 性像を体現 す る の は
一

瞬 の こ と で あ っ

て､ マ ク ダ フ は マ ク ベ 大同様 に ､ や る.と決 め た こ

とは や り通す暴力的 な夷雄 的男性像 に 自ら を
一

致

さ せ る ｡ ア デ ル マ ン は マ ク ダ フ が 家族 を失 っ て ､

復 讐 に 似 合 う 男 性 的 な 力 を 得 る と 指 摘 す る

( A d el m a n , 1 4 4) ｡ そ ん な マ ク ダ フ 8
_
こ
､
マ ル コ ム は

それ で こ そ男と答え る ｡
"

T h is t u n e g o e s m a n l y .

"

.

(4 . 3 . 2 35) こ こ で マ ル コ ム が 考 え て い る男 と い う

の が
､ 復讐 を果 たす気概 を持 う た英雄的男性像で

あ る の は い う ま で もな い ｡

6 . 復讐者マ クダフ

い っ た ん 誓 っ た後 の マ ク ダ フーの 復讐 へ の 行動は

直情的で あ る ｡ タ イ タ ス(T it u s) の よ う に 念入 り に

計画 を立て る の で も､ - ム レ ッ ト( H a m le t) の よ う

に 達巡す る の で もなく ､
マ - キ ュ シ オL( M e r c u ti o)

を 殺軍 れ た ロ ミ オ(R o m e o) や ､

パ 卜 占 ク
ー
ラ ス

(P a t r o cl u s) を 殺 さ れ た ア キ リ ー ズ(A c hill e s) の よう

に 怒り に 支配さ れ て ､
ま っ す ぐ復讐 - 向う ｡ こ の

二 人と の 共通点は
､
と も に 女性的要素を 切り捨 て

た と た ん に ､ 復讐 に 向か う と こ ろ に あ る ｡
(22)
こ こ

で 男性性 は女性性 を切 り捨て た もの と し て の ､ 暴

力的行動力と し て 示さ れ る ｡ .

さ ら に ､ マ ク ダ フ は
'
こ れ が私的復讐で ある こ と

を明言 して 慣 らな い ｡

T h a t w a y t h e･ n ois e is . ニ T y r a n t , s h o w t h y f a c e :

If t h o u b e
-

s t sl ai n
,
a n d w it h n o s t r o k e of m i n e

,

M y w ife a n d c hild r e n
'

s g h o s t s w ill h a u n t m e

s till . (5 . 7 . 1 4-1 6)

国家を救う た め に 家族を捨 て た はずが ､ 今 は国家

を救 う こ と よ り ､ 家族 の 復讐 の ため に マ ク ベ ス と

戦 う こ と が 目的と なる ｡ そ れ は国家に と っ て も都

合 の よ い こ と で あ る｡

考 え てみ れ ば1 父 ダ ン カ ン を殺さ れ た マ ル コ ム

に も十分 に復讐の 動機が あ る ｡ し か し マ ル コ ム は
†

我 々
`
の 復讐 と い い な が ら ､

そ の 後 ､ 復讐 を 口 に す

る こ と は な い ｡ 神 の 加護 を受 け､ 聖 な る戦い をす

る者が ､ そ れ を個人 の 復讐の レ ヴ ュ ル に は旺 め る

こ と は で き な い ｡ ジ ェ
ー ム ズ(J a m e s)Ⅰ世 は演劇 の

検閲に 対 し て 寛容で あ っ た ゆえ ､
こ の 劇 に ジ ェ ー

ム ズⅠ世 へ の お世 辞が 反映 さ れ て い る と み る必要

は な い か も しれ な い( P e r
Li . y , 1 4 8) o し か し な が ら､

ジ ェ
ー ム ズ
_
の 平和愛好的傾向や特 に ｢ 邪悪な王 は

罪深い 人 々 を懲 ら しめ る ため の 神 の 手段で あ るか

ら ､ 反逆 は暴君に 対 し て で も決 し て 正当化 さ れ な

い ｣ ( W ells , 11 8) と い っ た考 え を反 映すれ ば ､ 王

位を狙 う マ ル コ ム が ､ 現在 の 王 で あ る マ ク ベ ス に

対 し て 直接手を か け る より ､ 他 の 者 に 手を下 させ

る方 が よ い ｡ ウ ェ ル ズ は ､ ル
ー ベ ン ス(R u b e n s) の

寓 意画 に つ い て 次 の よ う に 述 べ て い る ｡ ｢ ル
ー ベ

ン ス の 寓意画でi 王位 に つ い た ジ ェ イ ム ズ は右側

に 敵 を打 ち負か した英雄的人物 を配 し ､ 左 に 平和

と豊穣 を表わ す 2 人 の 抱き合 う女性を 配す｡
.
ジ ェ

イ ム ズ は戦争 か ら平和の 方 を 向い て お り ､
ジ ェ イ

ム ズ は戦争に よる勝利を斥 けて い る と解釈さ れ る｡

た と え 敵が悪 で あ ろう と ､ 勝利 の 英雄 もま た野蛮

な 人物 で ､ 不調 和の 松 明を 掲 げて い る か らだ｣

( W ell s , 1 4 0-41) 0. そ れ に 照 ら し て 考 え て み る と ､

マ ク ダ フ は マ ル コ ム に と っ て ､ と の 野蛮 な英雄的

人物の 役割 を果 たすと い え る｡

こ う し て み る と マ ク ダ フ が 逃 げた こ と は ､ 国家

を救う と い う高遠な 理想 の
.
た めだ っ た はずだ が ､

劇中 で ､ 家族 を犠牲に した マ ク ダ フ の 行動 は はと

ん ど称賛 さ れ る こ ともなく ､ む し ろ批判 の 対象に

され る ｡ し か も逃亡が 国家救済に 実際 に 果 た した

役割は た い した もの で はなか っ た ｡ それ に比 し て ､

マ ク ダ フ の JL ､ の 葛藤は ､
.

マ ル コ ム と の や りと りの

なか に か い ま見 られ る ように ､ 激 し い も の で あり ､

ま た妻子 の 死の 責任 を-
一

人負う こ と と な る｡ マ ク

ダ フ が
一
理想 と した ､ 英雄的男性像 の 内実 は､ 劇 中

で は目的の ため
.
に ､ 人間性を も無視 し

■
た ､ 暴力 を

厭わ な い 行動力と違 わ な い も の に な っ て お り ､ マ

ク ダ フ 自身 も結局 ､ マ ク ベ ス に 向け られ た個人的

憎悪が ､ 国家を救 うと い う大義 に勝 っ て し ま う ｡

英雄的男性像 の 危う さ ば､ そ れ自身 は武芸 に 秀

で た力 の 所有者 に す ぎず､ そ れが い か に 正義 と結

び っ け られ る か と い う こ と が肝要 なの だ が ､
正義

は常 に 勝者の 側 に あ ると い う
■
､
い か が わ し さが そ

こ に は付き纏 う ｡ こ の 劇 で い え ば ､ マ ル コ ム の 側

が 神を 味方 に 付 け て ､
正義 を標模する とき ､

そ れ
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マ ク ダ フ は な ぜ逃 げ た の か

は マ ル コ ム の 勝利 に よ っ~ て 確定 し､ マ ク ベ ス だ け

で な く ､
マ ク ダ フ 夫人の 声 もか き消し て しま お う

とする ｡

だ が ､ 正義 を表す はずの マ ル コ ム の と こ ろ に ､ ,

劇 の 最後 ､
聖 な るイ ン グ ラ ン ド の 王 エ ド ワ

ー

ド は

姿を見せ な い ｡ ダ ン カ
_.
ン の 息子 たち マ ル コ ム と ド

ナ ル ペ イ ン(D ? n a lb a i n) は 親 の 仇 の 正 義 の 戦 の は

ずが ､ 互 い に協 力する ど こ ろ か ､
ド ナ ル ペ イ ン が

戦 い に 参加 し て い な い こ と が告 げら れ る(5 . 2 . 7-

8) ｡ す で に 王位 を巡 る次の 権力闘争が 始ま っ て い

る ｡ マ ク ダ フ が 最後 に ､ マ ク ベ ス の 首を持 っ て マ

ル コ ム に呼びか ける､
"

白ail
,
K i n g , f o r t h o u a r t .

' '

(5 . 9 . 20) は ､ 1 幕 の 魔女 の 呼 び か けを想起 させ ､

マ ル コ ム は マ ク ベ ス と結 び つ い て ( B r a u n m u lle r ;

23 7) ､ 劇 は振り出 し に戻 る ｡. 史実 の ス コ ッ ト ラ ン

ド は ､ そ の 後 も戦争が絶え ず､ マ ル コ ム は ド ナ ル

ペ イ ン と相争 い ､
エ ド ワ

ー ド 王 の 死後に はイ ン グ

ラ ン ド に も侵略する ｡ そ し て マ ル コ ム の 息子 は､

マ ク ベ ス 夫人 の 孫娘 と縛庵する ｡

マ ク ダ フ は何 の た め に ､ 家族 を捨 て て ま で 逃 げ

た の か ｡ こ の 劇 を最終的 に 支配 する の が ､ 英雄的

男性像 で あ っ た と し て も､ そ れ を批判する夫人の

視点が か き消 され る こ と は決 し て な い の で ある ｡
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注

(1) 『マ ク ベ ス 』 の 材源 か ら の 引用 はB u llo u g h に

収録さ れ て い る も の を用 い た ｡

(2) G e o r g e B u c h a n a n , .
R e y ll m S c o t l

'

c a r u m

H l
'

s t o Y l
'

a (15 8 2) . 英 語 訳 は B ull o u g h 所 収 の

T . P a g e 訳(1 69 0) に依 る ｡

(3) こ の 部分 の 訳 はB u ll o u g h で は 省略 さ
一れ て お

.
り ､ ア
ー

- デ ン 版補遺所収の J ･ A ik m a n 訳 に よ る

( M ui r , 1 86) 0

(4) J o h n L e sli e , D e O yli lh e , M o z 7
'

b u s
,
e t R e b u s

G e s tl
'

s S c o t o l ･ u m (1 5 78) . 英 語訳 は B ull o u g h に

串るもの ｡

(5) マ ニ ュ ス ク リ プ ト で は1 61 0 に な っ て い る が ､･

曜 日か ら判 断し て1 6 11 年 と考 え られ る｡ ジ ェ
ー

ム ズ朝 で は3 月2 5 日 が 法的新年度 の た め ､ 前年

度 と 勘違 い し た と 推測 さ れ る ｡ B r a u n m
y
ulle r

,

5 8 . ･

(6) そ う考 え る と ｢ マ ク ダ フ が イ ン グ ラ ン ド に い

る間に マ ク ベ ス が妻子 を殺 した｣ と述 べ て い る
･

箇所 は､ 4 幕2 場 より も､ ロ ス が イ ン グ ラ ン ド で

マ ク ダ フ に ､ 妻子 が殺 され た と報告す る場面 に

符合する よ う に も思 われ る ｡

(7) イ ン タ
ー ネ ッ ト版を参照 した た め ､

ペ ー ジ の

記載 は な い ｡

(8) 『マ ク ベ ス』 か ら の 引用 お よ び 引用.行 数
は

M u ir 編 ア ー

デ ン 版 シ ェ イ ク ス ピ ア に よ る ｡ 他

の
`

シ ェ イ ク ス ピ ア か ら の 引用おま び引用行数 は ､

7惣e R l
'

ve m l
'

d e ▲5近a k e s p e a z le に よ る｡.

(9)
一

例 と し て ､ 4 幕2 場 の 1 7-22 行 の
` `

I d a r e …

m o u e .
"

･ が 囲ま れ て い る箇所 を示す ｡

_

_

二
･

-

I:_
I

_
_
__
i
-

二T:I-
_千

(10) W illi a m D a v e n a n t 改 作 の 『マ ク ベ ス』 は ､

F u r n e s s J r 編集注版補遺 に収録 され て い る もの

を用 い た｡

(ll) 19 世紀 の 批評家た関し て は ､ F u r n e s s J r 編 の

, 4 幕2 場 の 注 に収録 され て い る も の を参照 し た｡

(12) ル ネ サ ン ス の 男性像に つ い て は ､ 最近 の も の

と し て は､ R o bi n H e a dl a m W ells , ▲免βk e s p 甲1 Te

o D
,
M a s c ullh l

'

t y (2 0 00) や B r u c e R ･ S m ith
,

I

▲5 鮎 k e sp e a ll e a n d M a s c ullh l
'

t y (2 0 00) が あ る が ､

こ こ で こ の 劇 の 英雄的男性像と規定 した も の は､

W ells が 当時 の 戦 闘的 プ ロ テ ス タ ン ト の 規範 と

し て ま と め て い るも の に 近 い( W ells , 8-10) 0

(13) K li m a n は 彼 の 証言 の せ い で マ ク ベ ス が 王 に

選 ばれ た と指摘 して い る( K li m a n , 8) ｡･

(14) M a s efield は 『マ ク ベ ス』′ の 無 削除版 で は夫

人 は マ ク ダ フ と話 し て お り ､
ロ ス を欺 い て い る

と指摘 す る( M u ir , 1 1 7) ｡ M ui r は そ の 説 に 反 論

し
､ 削除さ れ た証拠ーも､ 夫人が疑 っ て い る証拠

もない と し､ マ ク ダ フ は夫人を巻 き込 まな い た

妙 に 逃
.
亡 に~ っ い て 話 し て い な い と主 張 す る

( M u ir , 1 1 7) ｡

(1 5)
"

w it h o u t m a k i n g his & if e p ri v ie t o h is

d e p a r t u r e
''

( B u ll o u g h , 4 8 4)

(1 6) B u ll o u g b は こ の 箇所 に ｢ マ ク ダ フ の よう に｣ ､

と 注を付 け て い る( B u ll o u g h , 4 84) 0

(1 7) A b b o t t は 助 動詞 m u
.
s t の 説 明 の 項 で ､ 強制 の

意味の な い 用 い 方と し て ｢ 運命づ けられ て い た｣

` `

is
,
o r w a s

,
d e s ti n e d

' "

を 意 味す る よ う で あ

る と し て こ の 用例 を挙 げて い る( A b b o tt , 2 2 3) ｡

(1 8) A t th e ､ 1 a s t
,
w h e n h e w a s r e a di e t o d e p a r t ,

M alc ol m e
■
t o o k e h i m b y t h e sl e e v e , a n d s aid:

B e of g o o d c o m f o r t ･M a k d n ff e
,
f o r l h a v e

n o n e of t h e s e v ic e s b ef o r e r e m e m b r e d
,
b u t

h a v e j e s t e d w ith th e e i n t h i s m a n n e r , o n eli e

･ t o p r o v e t h y m i n d ‥ ‥ ( B u ll o u g h , 50 3)
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マ ク ダ フ は な ぜ逃 げた の か

(1 9) マ ル コ ム は ､ ロ ス が
"

Y o u r e y e i n S c o tl a n d

/ W o uld c r e a t e s oldie r s , m a k e o u r w o m e n

fi g h t , / T o
-
d o ff t h e ir di r e dis t r e s s e s .

"

(4 .3 .18 6-1 88) と 述
べ た と き に も ､

` `

B e
-

t t h ei r

c o m f o r t
, / W e a r e c o m i n g t hith e r

"

( 4 .3 .1 88-1

89) と答 え るが ､
こ の ロ ス の セ リ フ は ス コ ッ ト

ラ ン ド の 味方の 存在 を示す もの で あり ､ マ ル コ

ム の 戦意 を高揚 させ る も の で あ る｡

(20) 諸説 に 関 し て は
_
､
F u r n e s s J r 編 の 集 注版29 7-

29 8 頁参照 ｡ M u ir Cま最 後 の 説 を支 持 し て い る

( M u ir , 1 35) 0

(21) 国家と家族の 相克 の 問題 は マ ク ベ ス の 問題で

もあ る｡ マ ク ベ ス 夫人 は国を手 に 入れ るた め な

ら ､ 自分 の 赤子 も犠牲 に する と い う . (1 . 7 . 5 4 -

59)

(2 2) ワ ミ オ は ジ ュ リ エ ッ ト(J u li e t) の 美 が 自分 を

女 々 しく さ せ た と嘆い た あ と･､ それを振り払 っ

て テ イ ボ ル ト(T y b alt) を 追う (3 .1 .11 3-11 5) ｡ テ

キ リ ー ズ は男娼 に比 され る パ ト ロ ク ラ ス と ､
へ

ク タ
-

(H e c t o r) の 姉妹 ポ リ ク シ ナ(P ol y x e n a)
へ

の 愛 の ため 出陣を拒 むが ､

パ ト ワク ラ
ス の 死 に

激怒 し て ､

へ ク ク ー へ の 復讐 の た め出陣する ｡
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